INSTRUCTIONS DINSTALLATION

Frangais:

1. Lisez les instrugtions
complétement avant de
commencer.

2. Localisez Ie harnais de cablage de
véhicule situé dans le rail d'armature 18 f

T-Connector wirg i
aterale de drivers a ['arridre du R -
véhicule (fig. 1). Ce |harngis gontiendra un connecteur ¥ig.1 ’NSTALLAT’ON ’NSTR UCT’ONS

semblable a cela trouvé sur le harnais de T-Connecteur,

3. Decouvrez le connecteur de véhicule, faisant attention pour ne Fits: 2000-02 Ford Expedition {(W/OEM Tow Package)
pas endommager les étiquettes de fermeture, Inspectez le

connecteur pour déceler la saleté et les débris et nettoyez au 200002 Lincoln NaVIgator (W/OEM Tow Package)
besoin.

4. Insérez le T-Connecteur dans le connecteur de harnais de
véhicule. De pression untilf fermement que les étiquettes de fermeture
S'engagent.

5. Trouvez un secteur propre pras dy harnais de céblage pour
attacher la vis moulue. Dégage”z lgin la n'importe quels poussitre ou
débris et forez un 3/32 trou. Attention: Ne forez dans aucune
surface exposée ou par le corps de véhicule.

Attachez le fil blanc de T-Connecteurs avec la borne d'anneau au
véhicule & I'aide de 1a vis #10 fournie.

6. Confirmez I'opération correcte avec une lumire d'essai ou en
employant un bas de page.

7. Fixez tous les fils Yches 2 I'aide des serres-cable (fournis).
Montez du le connecteur de bas de page dans un endroit sutable
‘aide une bofte électrique ou parenthase (non incluse).
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T-Connector Wiring Kit
INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Read instructions thoroughly before beginning.

2. Locate the Vehicle Wiring Harness located within the driver's side
frame rail at the rear of the vehicle (Fig. 1). This harness will contain
a connector similar to that found
on the T-Connector harness.

3. Uncover the vehicle
connector, taking care not to
damage the locking tabs.
inspect the connector for dirt &
debris and clean if necessary.

4. Insert the T-Connector into . -
the vehicle harness connector. T Fig. 1
Press firmly untill the locking tabs engage.

5. Find a clean area near the wiring harness to attach the ground
screw. Clear away any dust or debris and drill a 3/32" hole.

Caution: Do not drill into any exposed surfaces or through
the vehicle body.

Attach the T-Connectors white wire with the ring terminal to the
vehicle using the #10 screw provided.

6. Contirm correct operation with  test light or by using a trailer.

7. Secure any loose wires using cable ties (provided). Mount the
trailer connector in a sutable ocation using an glectrical box or
bracket (not included).

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Espaiiol:

1. Lea las instrucciones a fondo antes de comenzar.

2. Fixez tous les fils tches & I'aide des serres-cable (fournis).
Montez du le connecteur de bas de page dans un endroit sutable a -
1'aide une boite &lectrique ou parenthese (non incluse).

3. Destape ef conectador del
vehiculo, tomando cuidado para
no dafiar las lengletas de
fijacion. Examine el conectador
para saber si hay suciedad y
ruina y limpie en caso de
necesidad. :

4. nserte el T-Conectador en ¢!
conectador del arnés del LS
vehiculo. De la prensa untill firmemente que las lenguietas
de fijacion contratan.

5. Encuentre un 4rea limpia cerca del arnés de cableado para unir el
tornillo de tierra. Despeje lejos cualquier potvo o ruina y perfore un
3/32" agujero. Precaucién: No perfore en ninguna superficies
expuesta 0 a través del cuerpo del vehiculo.

Una el alambre bianco de los T-Conectadores con el terminal del
anillo af vehiculo usando el tornillo #10 proporcionado.

6. Confirme la operaci6n correcta con una luz de la prueba o
usando un acopiado.

7. Asegure cualguier alambre flojo usando las ataduras de cables
(proporcionadas). Monte el conectador del acoplado en una
localizacién sutable usando una caja o un soporte eléctrica (no
incluido).

Fig. 1



